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Ljubljana, v torek

13. novembra 1900.

XXXIIL. leto.

LOVENSET NAR

0D,

izhajs vsak dan zveder, izimBi nedelje fn prasnike, ter velja po poétl prejeman sa avstro-ogrske deZele sa wee leto 3 K, sa pol leta 13 K, sa Oetrt leta 8 K 60 h, za jedon mesec 2K 30 h. Za Ljubljanc

brez poiiljanja na dom za vse leto 23 K, za pol leta 11 K, za Zetrt leta 5 K 50 h, za jeden mesec 1 K 80 h, Za poBiljanje na dom rafuna se za vse leto 2 K. — Za tule deZele toliko ved, kolikor znaSa

poktnina, — Posamezne Stevilke po 10 h, Na narofbo brez istodobne vpotiljatve narofnine se ne ozira. — Za oznanlla plaiuje se od Btiristopne petit-vrate po 12 h, &e se oznanilo jedenkrat tiska, po 10 b,

fe s dvakrat, in po 8 h, Ze se trikrat ali veCkrat tiska. — Dopisi naj se isvolé frankovati. — Rokopisi se ne vradajo. — Urednistvo in upravnistvo je na Kongresnem trga 5t. 12. Upravnistvu naj |se blz-
govolijo poBiljati naroZnine, reklamacije, ozmanila, t. j. vse administrativne stvari. — Vhod v uredniBtve je iz Vegove ulice 5t. 3, vhod v uprawnistvo pa s Kongresnega trga Bt. 12,

mslovenski Narod“

telefon st. 34. — ,Narodna Tiskarna“ telefon &t. 85.

Drzavnozborske volitve.
Ljudstva gias — Bozji glas.
Iz Mirne peé&i, 12. nov.

Véeraj, na Martinov dan, so nam na3i
duhovni v cerkvi v treh pridigah razlagali
vaZznost bodoéih drZavnozborskih volitev
ter nas vabili, naj pridemo moZje popolu-
dne ob 3. uri v Zolo na volilni shod. Po-
vedali so nam, da pridejo iz Ljubljane ime-
nitni gospodje, ki bodo nas kmete néili,
kako moramo voliti, in da se predstavi na
temm shodu tudi kandidat V. kurije, pre-
blagorodni gospod dr. Ivan SusterSi¢, ad-
vokat v Ljubljani. Povedali so nam, da
moramo mirni biti in vse mirno posluSati,
drugade lahko pridemo posvetni kazenski
oblasti v roke. ,Ce bo kak kozel mej vami
zasmrdel, ne poslulajte ga,* se je glasilos
priZnice.

Prisli smo na shod. Priilo nas je ez
200 volilcev in okolo 100 nasih Zend ob
3. uri popoludne v 3olo. Napolnili smo ve:
liko Zolsko sobo in zunaj na mostovZa ter
na stopmicah jih je tudi stalo vse polno in
ravoo tako pred Solo. Pri3li so potem go-
spodje v Zolo, Sest duhovnikov in neki
neznan nam posvetnjak, poleg teh pa znani
novomes$ki podobar Ku3lan. Hentajte, ta
pa ta!

Jeden ljubljanskih ,gospodov® nam je
nasvetoval, naj si predsednika izvolimo in
to po Zupanu Spendalu. Prvi sunek ljudske
nevolje se prikaze: ,Ne rabimo predsed-
nika. Z na%¥im Zupanom bomo Ze porajtali,
ker za Vami lazi. Mi bomo tudi sami go-
vorili.*®

»Za BoZjo voljo,” zaklie ncki neznan
nam duhovnik, ,posiu3ajte mene, jaz sem
tkofijski kapelan.®

Odgovor ljudstva: _V cerkev pojte,
‘am iz Va%e delo. Ce ste kaplan ali hudig,
ori nas nimate o volitvah nié govoriti. Mi
nefemo ne Pfeiferja, ne Susterdi¢a, tudi no-
benega duhovnika nefemo za poslanca, mi
bodemo kmeta Globonika volili, nadi so-
sedje pa kmeta Zupangida. Zivio GloboZnik,
Zivio Zupanglig!

V tem se zaCnje mogolni glas po-
gsestnika v Ivani vasi, Gali&a. Viharno

Zivioklicanje se poleZe in mir nastane.
Galid pravi z mogodnim glasom to-le:
.Ce bi Vi dubovniki kaj vredni bili, bi
Sustersita po ribniskem shodu od sebe
pahnili; tam je naSo vero v blatn man-
dral, ko je oSabno govoril, da sv. Duh iz
njega govori.*

Duhovniki prosijo, da naj gredo volilci
domu, da se pomirijo. Na to odgovor:
JIdite Vi ven, Solo smo mi sezidali. ne Vi.
Ce tri dni in nodi tukaj stojimo, mi ostanemo,
Vam bodo Ze kuharice jesti in piti pri-
nesle. Kje je Suster3i&, ga hofemo
po&akati!®

Saster8i® se je Sele popoldne pripeljal.
Hotel je, da prej njegovi prijatelji vse za
,njih visokost® pripravijo. Susterdi& pride.
Bled je ko smrt. Strahu mu je Ze doli na
cesti povr3na suknja v blato padla. Ko se
prikaZe, zabuli velikanski vihar po Solskem
poslopju: ,To je tisti od Vas, farjev pladani
dohtar, ki je hotel nam kmetom na%o kme-
tijsko druzbo razdreti Nobeden Vas ne
sme govoriti, ki ga spremljate.” —
»Prosimo Vas, kakor se Boga prosi,* prosijo
duhovniki. ,Ni§, nié, nobeden Vas ne
sme govoriti, mi se ne damo ved za
osle imeti,* — dobijo v odgovor. Ko hoZe
kateri dubovnikov govoriti, nastane tak
hrup, da mora utihniti. Tu zavpije domad&i
kaplan: ,Ce bo treba obhajati, Vam
bomo pa S3mirnico prinesli®

To je bilo hudo, to je pa tudi tak
vibar v zbrani mnoZici provzrogilo, da se
je le tem pametnim. moZem zahvaliti, da
se ni kaj hudega pripetilo. Zenske, mo3ki,
vse vprek je vpilo: ,Kaj, S3mirnico! Dobro,
dobro, vsaj Boga ne boste izgubili, kakor
ga je neki kaplan na Gorenjskem. Dobro,
zapomnili si bomo to, Vam tudi za bero
dali B3mirnico. Fej Vas bodi, fej, stokrat
fej! To so kr3&anski duhovniki, tako Boga
v blato medejo! Bogokletastvo! To so farji,
ne pa dubovniki. Ven pojte, 5ola je na3a,
ne Va3a! Zdaj Vas poznamo!*

Sli so vsi zaporedoma, in Suster8i& v
spremstva dveh mo&nih moZ, ki sta bledo
in tresode se to rev3e tolaZila, da za danes
naj le mirno stran gre, da ga bosta Ze ona
cuvala.

,Zenske, 3olo jutri hitro osnazite !

stan,* ,Zivio nasi moZje,* so klicale Zenske.

Dobre 11/, ure je trajal ta shod gene-
rala nadih duhovnikov. Pred farovZem je
zavpil neki duhovnik: Po&ljite Valega
komandanta v Trst, da tam zako-
ljejo tega prefida. — Kritanski duhov-
niki na Slovenskem!

Gospodje so Bli v Zupniife, mi pa
domu veselega srca in jednega duha ter
radostno martinovali z nafimi druZicami.
General Susterdié jo je na veder, ko je bilo
vse mirno po vasi, popihal proti Novema
mestu. Kakor smo danes izvedeli, prifel je
v Novem mestu v neko gostilno, bled, pre-
straSen in toZil je gostilnidarju, da Kkaj
tako strahovitega Se ni videl in skusil
»Shod so mi razgaali,* je toZil, ,pa koliko
jih je bilo in nobenega prijatelja mej kmeti.
OroZmiki so hodili okolo 3cle in po cesti,
pa niso imeli nié dela.®

Ljudstva glas — BoZji glas! Milostni
gospod 3kof Anton Bonaventura, ali ga
slisite? Cast pa komur &ast gre. Naj Zup-
nik je bil prav miren. Ne vemo, &e je bil
skrivnostno sladko ginjen, ali pa mu je v
moZganih zaZarilo, da njegovi sobratje neko
grozno igro igrajo, in da se jim njih po-
skus, vzdigniti kmeta zoper kmeta, slabo

obnese!
- — *

Klerikalni kandidat za dolenjsko mestno
skupino.

Klerikalna stranka, ki se oficialno ime-
nuje  katoliSko-narodna stranka®, kandiduje
v dolenjskih mestih gospoda dr. Sebastijana
Elberta, proita v Novem mestu.

* »
Kandidat klerikalne stranke za gorenjska
in notranjska mesta in trge.

Klerikalna stranka kandidira v gorenj-
skih in notranjskih mestih in trgih — An-
tona Koblarja, dekana v Kranju in ured-
nika smradljivega ,Slovenskega Lista®.

L *

Cemu je boj med Hribarjem in Zigkarjem ?
S Stajerskega, 12. nov.

Iz dosedanjih glasov za in proti tema

dvema kandidatoma moral se je vsakdo po-

uéiti, da ima Hribar v svoji kandidaturi

LISTEK.

Slovensko ,,Vstajenje”,
(Konec.)

Ruki so mu ,rokavi“; obleka z ,od-
Erytymi rukami* — obleka z odkritimi
rokavi () (Str. 20). Vstavanje s grjaznoj
(neCedne) posteli = vstajanje z gre3ne (!)
postelje. Naravnost smesna pa je brezmi-
_e":h:a povrinost stavka: ,In kriki in Zale

In fraki in godba in tobak ...¢ (str.
2l); pri Tolstem: ,I kriki i Zutka i
draki prepiri!) i muzyka® itd. Toljko

ni slov, toliko (str. 21), ampak ,samo“.
Krobmaljni = po3kroban ni ,pleten* (str.
24). Odkod ve na% prelagatelj da je Kor-
tagina Nehljudovu pisala z ,drobnimi pis-
menkami“? V izvirniku stoji razgonistym
Poferkom = mit weitldufiger Schrift, Séi-
talv ni ,domnevati“, poderk ni ,rokopis”,
ampak ,pisava“ (oboje na str. 27). Vot ni
»00% Stavek na str. 29. ,(Nehljudov) je bil
V dobi svoje mladosti navduSen oboZevalec
Herberta Spencerja, in zlasti, ker je on
8am veleposestnik, razvijal v Social statisc
(prav: statics, slov. ,statika® in ne ,sta-
tistika®, kakor I. H. vedno piSe) nadela, da
Pravica ne prepuiita privatnega zemljisd-

— =
nega posestva‘, kaZe o slabem znanju ru-
i¢ine. Nehljudov ni pisal socialne statike,
ampak H. Spencer, Nehljudov je bil
samo kot veleposestnik navduSen za na-
gela, ki jih je razvijal Spencer v ,Socialni
statiki, Rje8itv. ni ,domisliti se* (31) is-
kljuditeljnoste ni ,rednost“ (33). Missi ni
umela Nehljudova ,,po njegovih nazorih** (33),
ampak po njegovem mnenju (ponjatje),
[kakor se je njemu zdelo] ga je Missi
umela. Itd. itd.

Ali prelagatelj tudi v slovensdini ni
trden. Najprej v gramatiki: ,so dete krstili“,
in nato ,je mati ni dojila*. Da bi bil ta
nje"“ acc. — dobro, saj je tudi starosloven-
sko ,je* (od omo), ali gen. mora biti ,ga"
(nikalen stavek!) Tako se mu godi, kdor
predale Zene slovmidna pravila! Slovenci
sicer Ze sploSno govorimo ,ga“ tudi v acc.
neutr., a ¢e hofe kdo pisati stari, pravilni
.je“, bodi dosleden. L H. ni, pife precej
niZzje ki ,ga“ (dete) je pripeljala® ....
»pisemce, ga je raztrgal“ (31) ... ,vprasa-
nje, ga“ (32) ... ,Zivljenje, ki ste je Zi-
veli, (76) ,ampak so je (poZenjanje) hvalili®
(87). Prelagatelj piSe: ,podij, na kateri so
vedle tri stopmice* (45) ... ,&lanek, ka-
teri je dobil in gital* (48) . .. ,denar, kate-

rega je imel pri sebi* (60) ... denar, za

katerega se ni vedelo* (87). O popolnem
neumevanju instrumentalne rabe kaZe
(Zisto ZurnaliSka) zveza: ,Ali se priznavate
(velja Maslovi, Zenski!) krivim", kar se
Sestkrat ponavlja. I. H. ne izbira izrazov.
Prvi, ki mu pride pod roko, mu je dobro
doSel. Probor je slov. preZa, &emu ,steza
na temenu?‘ Kofta mu je na 8 str. ,te-
lovnik“, na 95. pa je poddevka ,telovnik®,
ki je bila na 36 ,pla3d”. Str. 95. je jubka
»suknja*. A vedite, da je jubka Frauen-
Unterkleid, torej nekaj Zisto drugega kakor
suknja. Roditeljnica je slov. ,otrofnica“, ne
roditeljica, kar je prej mati. Pri Tolstem
duti Nehljudov, da je mepravino, da si po-
samezniki laste zemljo. V L H.ovem pre-
vodu pa ,razume Nehljudov nepraviéno
razdelitev posestev®, kar kaZe, da I. H. v
resnici prav ni® ne vé o Tolstega nazorih
o zasebni lasti. .

Na najhujSo natezalnico pa sta prili
v slovenskem ,Vstajenju“ sintaksa in sti-
listika. Treba je samo d&itati (par strani)
in opazovati, kako se trgajo preko razliénih
podredij in nadredij udje stavkov, kako ge
pretezajo glagolske zveze in med!é razdrob-
ljene in rastreseme. Krdevito se prevajalec
oprijemlje ruskega teksta, besedo za be-
sedo, stavek za stavkom. Nikdar se ne

veliko mo2 Ker pa je vkljub temu zapri-
segla duhovAé&ina boj do skrajnosti, bati se
je volilne borbe, kako3no 3e Slovenci nismo
imeli.

Na obeh straneh pa je dokaj moZ, ki
bi se radi boju izognili Ze zaradi nemskih
nasprotnikov. Ali je to sploh mogode, ali je
boj neizogiben ?

Prav iz srca nam je govoril Va3 do-
pisnik s Stajerskega dne 7.t. m. Ta misel
se je Ze sproZila v zaletkn ter marsikje Ze
danes prevladuje, dasi ne upa prodreti za-
radi narodne discipline. Duhovniika stranka
ne bi rada pustila pasti svojega Zi&karja,
da, tega niti pripustiti ne sme na visji mig-
ljaj. Velina volilcev V. kurije pa ne izpusti
za nobeno ceno Hribarja, ker bi ta moZ
brez spletkarij pri volilvah pred tremi leti
Ze tafas moral postati nad poslanec.

Zaupni shod v Celju, ki je sicer kazal
toliko nejasnosti, postavil je kandidatom IV.
kurije biviega poslanca viteza Berksa, dasi
so bili ravno kmetski volilci najslabSe za-
stopani. Vitez Berks se ima za to zahvaliti
svoji otoZnosti, ko se je zaCelo govoriti proti
njegovi kandidaturi, ter nekaterim celjskim
somiSljenikom. Ako bi se vpra3alo kmete-
volilce v celjsko breZijskem okraju za mne-
nje, odklonili bi bili gotovo soglasno viteza
Berksa ter glasovali za Zi¢karja. To bi se
bilc dalo tem laglje izvrditi, ker je celo Zi&-
kar sam izjavil, da bi rajsi zastopal kmetske
obline, nego pa V. kurijo. Bilo bi tedaj vse
v reda, da ni bilo zraven Berksa s kislim
obrazom. Zaupniki so tedaj poslali kroi-
pjarit Zitkarja v ptujske kmetske obdine,
kjer pa so si bili Ze izbrali dvornega svet-
nika dr. Ploja.

To valovanje v Celju in v Ptuju je
paé jasen dokaz, da se pri nas preved po-

| litikuje z osebami.

Napoéil je tedaj boj med kandidatoma
V. kurije, med Hribarjem in Zi¢karjem. V
prepiru, kak3ne zasluge ima kateri teh dveh
kandidatov, zadele so se kmetskim volilcem
odpirati odi, da povpra3ujejo: Kdo pa je
nad poslanec? Saj vedina nas ga
niti ne pozna! Kak3ne vrline pa ima ta
nem3ki vitez, da sprejema v miru na3 man-
dat, dofim se morata oba na3a moZa-

Zi¢kar in Hribar, ki kandidujeta na
E—— — — e —
dvigne nad d&rke, nikdar ne izpregovori
prosto iz domadih ust.

Kar &loveka zlasti moti, pa je nepre-
stano, uprav Solsko skakanje iz &asa v
Cas: ,Predsednik je hitro poloZil rodki na
svoje mesto ter odpre vrata“. (39) ,Ko je
pridel do konca, sede . ..“ ,lzvolite' spre-
govori svefenik . . . pri &emer je otipa-
val kriZ na prsih.“

Gospod izdajatelj je bil dal oglasiti,
da izda ,Vstajenje“ po nelrtani izdaji, tndi
na ovitku prvega zvezka d&itamo, da je
nprevod prirejen po prvotnem izvirniku®,
Ali ne morem prav umeti, zakaj je dal ti-
skati v Rusiji értane odstavke v oklepajih.
Da bi bil hotel g.izdajatelj dati pafe ofem
onih po velini mladostnih radovedneZev,
ki bodo iskali samo oklenjena, vedinoma
pikantna mesta, se mi ne zdi verjetno. Ali
¢e &lovek res primerja inozemsko, rusko
in slovensko izdajo, mora redi, da prvi
zvezek slovenskega ,Vstajenja“ Se ni pre-
loZen po prvotnem izvirniku. Kdor
ima ,prvotni tekst“, naj primerja str. 41,
kaj je izpu3Geno v tretji vrsti od spodaj
za besedico ,zjutraj, kaj str. 42. 4. vrsta
za ,konservativec, str, 45. za besedo ,na-
slonjali“, str. 50. za besedo ,uniforme“,

str. 66. za ,pridedsi’, str. 70 ,zopet*.



istem programu, za mandat prepirabi in tr-
gati v splodno pobuj3anje pred nasprotniki.
Zidkar bi bil rad nal poslanec, in mi mu
tudi mnogo ved zaupamo, kakor temu ne-
znanemu nem3kemu vitezu. Hribarja ho&ejo
volilei V. kurije imeti. Kaj je 5e tukaj treba
razmisljati? Vitez Berks se naj umakne
Zitkarju, v V. kuriji ostane Hribar brez tek-
meca, in mirna Bosna !

Pag se bodo morda nekateri Berksovi
oZji prijatelji, posebno v Calju, izgovarjali,
da je bil vitez Berks kandidatom proglaZen
na celjskem zaupnem shodu. To ne velja,
ker so jedino volilci kmetskih ob&in kompe-
tentni odloliti v tej stvari, kateri volilci
Berksa ne marajo. Prisiljena red pa 5e s
kruhom ni dobra, pravi pregovor. V spomin
poklidemo jednakim skeptikom njihovo po-
stopanje pred tremi leti. Tudi tafas je bil
Dragotin Hribar na zaupnem shodu jedno-
glasno postavljen kandidatom V. skupine,
kar pa ni izvestne gospode motilo, da ne bi
ta sklep po par tednih zavrgli, ker niso bili
duhovniki zadovoljni s Hribarjevo kandida-
turo. Prememba se je tedaj zgodila na ljubi

Opesﬁici proti volji pravih volilcev, tukaj pa
ravno kmetski volilei zahtevajo
predrugadenje sklepa. Velika razlika.

Zato naj oni, ki bi se radi izognili
domadim hojem; nemudoma grejo na delo
z geslom: Prof z nemskim vitezom Berksom,
Zitkarja v IV, Hribarja pa v V. kurijo!

,,Slovenska SolskaMatica*.

(Konec.)

Zalasni odbor je smatral za svojo
dolZnost, sestaviti Ze zanaprej na podlagi
§ 2. drultvenih pravil nalrt druitvenemu
delovanju, ki ga hole predlagati prvemu
cbénemu zboru v odobrenje. Po tem nadrtu
se bodo priredila kar prvo leto pedagogi®na
predavanja v razliénih sredi3dih slovenskih
pokrajin. Glavna naloga drustvenega odbora
pa bode pospeSevanje pedagogi®ne knjiZev-
nosti. V ta namen stopi v zvezo Ze sedaj
8 priznanimi pedagogiénimi pisatelji in jih
pridobiva ter jih je deloma Ze pridobil k
sodelovanju.

Pedagegidnemu letopisu, ki ga ima
drustvo vsako leto izdati, se je dologila
ta-le razvrstitev: I Najnovejie pedago3ko
slovstvo s posebnim ozirom na slovensko
in slovansko sploh, in sicer: a) zgodovina
pedagogike, ob&na pedagogika in pomoZne
vede; b) verouk; c) slovenski jezikovni
pouk; &) nem3ki pouk kot drugi deZelni
jezik; d) francoski, angledki in italijanski
jezik; e) latind%ina in gri&ina; f) knjiZnica
za mladino; g) matematika in racunstvo;
h) prirodopis; i) prirodoslovje; k) zemljepis;
1) zgodovina; m) nazorni nauk; n) petje:
o) telovadba; p) risanje; r) stavbni nadrti
za ljudske 3ole. II. Razprave o imenitnejih
dnevnih vpra3anjih pedago3kih. IIL Stati-
stika in zgodovina slovenskih Sol. IV. Téme
in téze konferenZnih in drugih referatov.

Na ta nadin nam bode podajal na-
tan&no sliko slovenskega Soclstva, kako se
je razvijalo in razvilo preteklo leto in bode
obenem udéitelju kaZipot pri njegovem na-
daljnem izobraZevanju, svetujo¢ mu, kaj naj
yzame v roke, ¢e se hofe o katerem no-
vejSem pedagolkem vpraSanju natanéneje
pouditi. Nadalje hoZe odbor skrbeti, da se
spiBe in s@asoma izdaje ,didaktika®, cbse-

nedostaten. Cesar bi mu bilo najbolj treba,
je prosta, umetniska, slovenska dikcija. V
prvem zvezku je prevod hlap@evski, skoro
interlinealen in lesen. Tak bi moral dobro
sluziti samo onim, ki bi ga pri udenju
rusdine &itali vsporedno z izvirnikom.

»Slovanska KknjiZnica® se je z 94.
snop. vzbudila na novo. Bolj kakor kdor-
koli, ji Zelim, da bi ji bila srefa milejia,
nego ji je bila doslej.

Mnogo slovanskega é&tiva je poslala v
svojibh 93 snopidih v deZel. A kak3no je to
&tive? Koliko veliko slovanskih pisateljev
je dostojno predstavila slovenski publiki?
Malo znamenitih slovanskih umetnikov in
%e od teh nobenega znadilnejiih, pomenlji-
wvejsih del

Velikanska sludajnost brez
premifljenosti, sistematidnosti —
to je redakcija ,Slov. knjiZnice*. Po mojem
mnenju bi si moral urednik ustanoviti
krog dobrih prelagateljev, katerim bi sam
podiljal izvirnike (pogosto jih je teZko do-
biti, zlasti ruske), da bi ljudje ne prevajali
vsake lapalije, ki jim pride pred o¢i.

Ivan Prijatelj.

gajoa ,obZno ukoslovje* in ,specialno me-
todiko* vseh uénih predmetov.

Silno potrebna nam je knjiga realij.
Vsak uditelj ve iz lastne izkudnje, koliko
tezave ima, kadar se pripravlja za realni
pouk, ko mora iz vedjega segati po mneslo-
venskih knjigah, ki se na nale razmere
ozirajo le toliko, kolikor se ne strinjajo s
tujimi

Tudi za didaktiko in za knjigo realij
se nadejamo pridobiti priznanih pisateljev.

Ni& manj ne potrebujemo komentara
k gitankam. Koliko truda in &asa mora
vsaki dan uditelj Zrtvovati, ko se pripravlja
na obravnavanje beril in na zadnje mu k
temu nedostaje pripomodkov. Kdor hode po
sedanjem stan;u metodike izkorid&ati eti&ne,
esteti®ne in jezikovne zaklade, ki ti%e v
dobrih berilih, ne shaja brez temeljitega
komentara, to ve vsakdo, ki je izdelaval
dovr3ene uZne slike za obravnavanje beril.
Pri vsem tem si pameten uditelj lahko va
ruje svojo samostalnost. Izdavanje takSnih
komentarov spada torej v prvi vrsti v
nadrt ,Slov. Solske Madice®.

»Slovenska Solska Matica* hoe skrbeti,
da dobimo ob&no pedazogiko (pedagosko
duBSeslovje, logiko, vegojeslovje itd.), da za-
¢nemo zbirati snov za slovensko zgodovino
pedagogike, da se nam oceni pedago3ko
delovanje naSih domadih pedagoskih pisa-
teljev (Slom3ek, Rudmas, Moé&nik i. dr.) itd.

Nadrt je obsiren, dela obilo, in delavei
se bodo naéli. Od slovenskega uditeljstva
in od gmotne podpore je odvisno, kako
bomo mnapredovali.

Da se more sklicati prvi obhé&ni zbor,
in da more odbor ob&nemu zboru pred-
lagati proradun za prvo triletje, je potrebno,
da prej ko prej ve, koliko drustvenikowv
sme pri¢akovati. Zatorej s tem-le vabi pri-
stopu in prosi, da se s prijavom pristopa
ob enem po3lje letnina za leto 1901 (4 K)
pod naslovom: Gospod Andrej Senekovid,
c. kr. ravnatelj v Ljubljani.

¥ Ljubijnmi, 13. novembra

Nov udarec po Cehih.

Pred nekaterimi dnevi so bili poklicani
vsi senatni predsedniki civilnega oddelka
deZelnega sodid¢a v Pragi k posebni seji.
Tam se jim je sporocilo, da je poslej no-
tranje uradovanje izkljufno nemsko., Vsa
uradna pisma je odpo&iljati le v nem¥&ini.
Oblastva si smejo dopisovati le nem3ko.
Posvetovanja in obravnave — tudi v &edkih
sludajih — smejo biti le nem3ka. S tem so
tudi PraZakove jezikovne naredbe odprav-
ljene, in nem3Zina dominira na vsej &rti.

Salisbury se poslavija.

Angleski ministrski predsednik in mi-
nister zunanjih del, lord Salisbury je odloZil
svoj portfelj za zunanja dela ter ga izrodil
lordu Landsdowneju. Poslej obdrzi —
a za dolgo ne ved — le 3e predsedstvo.
Pri banketn v Guildhalle je imel Salisbury
govor, v katerem je naslikal bodoZo an-
gle3ko politiko ter s tem zapustil svojemu
nasledniku svoj testament. Dejal je, da je
v zadpji vojni Anglija dokazala svojo silno
mo&. 200 - 300.000 moZ je poslala hitro in
varno preko morja 6000 milj daled. Tega
¢ina vlasti ne bodo smele pozabiti. Vlada
pa je potom vojne z Buri spoznala, da je
angle8ka vojska reforme nujno potrebna.
Glede kitajskega vpraSanja, je dejal Salis-
bury, sta Anglija in Nemdija sklenili evezo,
ki jaméi, da se Kitajska ne bo razdelila,
nego ostala nedotaknjena pod lastno vlado.
Ako bi se zgodilo kaj drugega, bi nastala
za velevlasti najvefja nevarnost. Zanimivo
se je izrazil Salisbury o pomenu in uspehu
takozvanega ,evropskega koncerta® to je
zveze evropskih velevlastij. Ta koncert ima
namen ohranpiti mir med evropskimi vlastmi
in refitev vsakega peredega vpra-
3anja zavledi kolikormoZno dolgo.
Koncert vlastij si je torej dolo&il za vsako
nujno in vaZno vpraSanje termin — grike
Kalende! Salisbury je izrazil svoje veselje,
da je zmagal pri volitvi Mac Kinley, Gegar
principi se mu zde korenine vsakor3nega
prospevanja in napredovanja. Kondno je
Salisbury svaril svoj narod pred zaupnostjo
v bododnost. Anglija je miroljubna, a za
vojno mora biti pripravljena vsak hip, kajti
viade v drugih drZavah se spreminjajo.

Irci Burom.

Zastopniki irskih politinih klubov so
poslali predsedniku Kriigerju Sestitko sledede
vsebine: .... Pozdravlja Vas narod, ki je
Zrtev tiranstva, pod katerega hode spra-
viti Anglija tudi Vas. Mi in nade pleme si
moramo pridobiti s vobod o zopet z vojno.

Iz vseh svojih mogij simpatizujemo zatega-
delj z Vami in z Va8im narodom. Na3a naj
iskrenejia Zelja je, da bi se Vam posredilo,
da pridobite tuje narcde ali njihove vlade,
ga to, da se zabrani obnovitev roparstva
od strani Anglije. Angleski bogata&i so krivi
vojne. Ti so prisilili naroda, da se vojujeta.
— Tako piSejo Irci, s krvjo in jefami pod-
vrZeni najbliZji sosedje Anglije!
Dogodki na Kitajskem.

Kitajski dvor je zopet preloZil svoj
sedeZ ter se preselil iz Singanfua v Sze-
huan. To se je zgodilo brZéas radi vojas-
kih operacij zaveznikov, ki so na kitaj-
skem dvoru povzrodile pravecato paniko.
Zvezne fete so namred operirale tako, da
bi ves dvor ujele. Iz Sanghaja porodajo,
da je guverner Honanski, Yuhang prosil
poveljnika ondotne garnizije za pomoé
proti zveznim &etam, ki se bliZzajo mejam
Honanskim. Yohang misli; da se bo mogel
zveznim Cetam uspedno ustavljati, ako mu
poslje general iz Cinkiangfua topni&arstvo,
ker ima itak 20.000 mo% peicev in konje-
nikov. General Tungfuhsiang, ¢egar glava
bi morala po zahtevi zastopnikov vlastij
pasti prva, je dobil ,dopusi® in je sedaj v
Ninghsiafu ob gorenjem Hoanghu. Od tam
pa je sporodil dvoru, da pojde med usta3e
ako se vlada uda zahtevam velevlastij in
dovoli, da se mu vzame glava. Vsa po-
krajina Kansu je na njegovi strani. Tong-
fuhsiang, glavar boksarjev, je pripravljen
tore] zaleti vojno proti kitajski vladi in
proti velevlastim. Sedaj je samo %e treba,
da sporogi kaj takega tudi princ Tuan, ki
je tudi pravoélasno izginil z dvora. Tung-
fuhsiang, Tuan in razni guvernerji morejo
zaleti vojno s tem vedjo odlodnostjo, ker
vedo, da jim gre za Zivijenje. Znadilno je,
da so isti podkralji iz podkrajine Yangtse,
ki so se pred kratkim obrnili za podporo
proti dvorn v Singanfa, brzojavili sedaj
dvoru, da se posvetujejo o sredstvih in
nadinih, kako bi mogli zveznim éetam
onemogoditi, da pretrgajo zveze kitajskih
Bet in oblastev. Iz Sanghaia pa poroéajo,
da je dala cesarica vdova v Singanfu obgla-
viti dva brzojavna uradnika, ker sta od-
poslala brez njene vednosti cesarjevo brzo-
javko na Walderseeja. Ta brzojavka je po-
ro¢ala, da je cesar ujetnik in da ne more
priti v Pekin, dasiravno bi to storil rad.
Baje so obglavili 5e nekaj dugih kitajskih
uradnikov iz istega vzroka. Potemtakem
je cesarica-vdova Se vedno vladarica ki-
tajska in cesar le njena marijoneta. O
njeni smrti je zopet vse tiho.

Vojna v Juzni Afriki.

Voina se nadaljuje z nepomanjsano
vstrajnostjo in neizprosnostjo. Zadnje tedne
je bilo zopet nekaj hudih prask. Buri so
imeli velike izgube, toda AngleZi se ven-
darle svojih zmag ne morejo veseliti. V bitki
pri Botha-Ville so izgubili AngleZi vse
¢astnike. Poveljnik, polkovnik Legallais
in trije Castniki so bili ubiti, sedem &ast-
nikov pa nevarno ranjenih. Pri Belfastu so
AngleZi le 8 teZavo odbili napad Burov, ki
8o izgubili baje razen velikega Stevila mostva
tndi dva generala: Prinsloa in Fourierja.
General Grobbelaar (Grobler?) je bil ranjen.
Lord Methuen je iznenadil burska generala
Suymana in Vermaaka med Ottoshoopom
in Lichtenbergom ter jima vzel ve& vozov.
General Kitchener, brat lorda, je pri Middel-
burgu ponodi napadel Bure ter jih do jutra
docela razgnal.

Dnevne vesti.

¥ Liubliani. 13. novembra.

— ,Gospodarska zveza' je sinodi
odgovorila na nad sobotni &lanek, v kate.
rem smo objavili nekaj dokazov, da je
»Gospodarska zveza“ goljufala in sicer
na ta nadin, da je 156 in 16 odstotno
Zlindro prodajala kot 18 odstotno, torej
manjvredno blago kot polnovredno. Prida-
kovali smo na ta na3 &lanek, v ka-
terem smo oditali ,Gosp. zvezi*
nepoitene kupdijske manipula.
cije odgovor v obliki — toZbe. Naid
¢élanek je sploh imel namen, izzvati
toZbo, in smo za ta sludaj 3e nekaj mate-
rijala ohranili v reservi. A kak3no razola-
ranje smo udakali! ,Gosp. zveza“ se je
skrila pod klop, potubnila se je kakor te-
pen cucek. Na na3 &lanek je odgovorila v
»Slovencu” z notico, ki kaZe, kako smo v
zivo zadeli te — poitenjake. V notici se
trdi, da firma Konjedic & Zajec objavlje-
nega pisma ni pisala ,Gosp. zvezi“. Komu

pa? V tem pismu se ,Gospodarsk
zvezi“ na njeno vpradanje ponuja Zlindra,
na to pismo je ,Gospodarska zveza“
pritisnila svojo 3tampilijo, na pod-
lagi tega pisma je ,Gosp. zveza“ tudi
kupila 10 vagonov manjvredne Zlindre,
tiste, o kateri itak ,nobeden dunsta nima“
in s katero je potem goljufala — in o tem

" pismu hode ta zveza trditi, da ni bilo na-

njo naslovljeno?! In pa ta Zalostni izgovor,
da ,Gosp. zveza® ne more toZiti, ker je
ve ni! PrejSnja ,Gosp. zveza® se je paZ
prelevila v sedanjo, ali to je bilo zgolj
formelno, v bistvu je ostalo vse pri
starem. Kakor pri prejinji zvezi je tudi pri
sedanji dr. Saster3i® duSa in nalelnik, ka-
kor prej3nje, tako tudi sedanje zveze odbor
ni imel nikdar nobene seje in vodi drustvo
dr. Susterdié sam. Sicer pa, &e nas prejs-
nja ,,Gosp. zveza' ne more toZiti, nas pa
lahko toZijo &lani prejinjega od

bora, mej katerimi sta bila tud
dr. Suster3id in Si3ka. Torej na
dan s toZbo, &e ste nedolZni! Mi-

slimo pa, da toZbe ne bo, in da bosta Su
Ster$id in Sidka rajdi prenesla olitanje, da
je ,Gosp. zveza goljufala, kakor da
bi se izpostavila nevarnosti, da sodi%&e to
goljufijo ,Gosp. zveze® konstatira!
Novo tihotapstvo v Vencajzovi
ostariji. Danes teden pri&la sta proti ve
¢eru uzitninski revident in dacar v slava
znano Vencajzovo vinogradnidko drudtve
ter pregledala kleti. V c3tarijski kleti sta
dobila ved dacu podvrZenih sodov odprtih,
in so bili vrhni zama3ki stran odtrgani
Seveda tede zdaj tudi v tej zadevi pre-
iskava, in se bo izrekla primerna sodba
Poseli bo v Zep in pladati globo. Ponav-
ljajoéa se tihotapstva v tej oBtariji

¢ijo, da je izvolitev Ivan P. Ven L Za

drZzavnega poslanca nujno potrebn ker
Vencajz je pravi moZ, ki bo doseg:l, da se
odpravi sedanji, toli nadlezni uZitninsk

zakon, in bo postalo tihotapstvo ,prost:
cbrt®, MozZje-velilci, glasujte vsi za Vencajz
ta najbolj zasluzi, da postane poslanec

— Velenjski zupnik je brzojavil
Slovenca®, da so bili v Velenju wvolje:
itirje zaupni mozje za Zitkarja. Ker pa
dobro poznamo te moZe, bodi pojasnjeno,
da bo mogoée jeden teh moZ za Zickarja
trije pa gotovo ne. Zupnik skuSa z neres-
nidnimi brzojavkami lep3ati sebe in delati
drugim korajZzo, pa ne pojds.

— Slovensko ugiteljstvo in volity
na Stajerskem. V nedeljo smo prejeli
Celja naslednjo brzojavko, ki je vleraj =
&ajno izostala: Danes zborujoli osrednji
bor slovenskih stajerskih uéiteljskih druodte
ob razgovorn slovenskih drzavnih posla:
se izjavi: Glede pete kurije Celje BreZic
Ptuj, podpiraj uditeljstvo odlofno kandid:
turo Dragotina Hribarja. Za kandidate dru
zih okrajev in drugih skupin deluj uéiteljstvc
le tedaj, ako se kandidatje na volilnih shodih
zaveZejo delovati za napredno Holstvo, za
uditeljstvo ter za to, da drZava prevzame
primeren del vseh trodkov za ljudsko Solstvo.

— Slov. Gospodar — laze. Zadnji®
je prinesel ,Slov. Gospodar®, da se z vsakim
dnevom mnoZijo izjave za Zidkarja. St
sem jih, toda na vsaki dan S5e ena reci
ena ne pride, & tudi tiste vitejemo, &
so predpisane HaloZan itd. Tisto od ,Ha
lozana® ste napisali najbrZ takrat, ko st
se nasrkali ,haloZana® in potem je zares
iz vas goveril ,HaloZan“ in vi se Se s
tisto izjavo, sestavljeno v vaSem ured
nistvy, zlagali niste. Po vaSem mnenju jo
tudi taka izjava dobra za Zidkarja. De
gustibus non disputandum!

— lzpod Nanosa nam piSejo: Znani
cerkveni razgraja® Adolf Knol agitira pri
nas kar po domade, misle¢, da ,beseda ni
konj®. Tako je bilo oni dan, ko ja Zel ma-
Sovat v Strane. Po dokondani madi je uka-
zal, naj podakajo kmetje na mirodvoru. Tam
je udaril najpoprej po volitvah in govoril
nekako takole: ,Kakor veste, sta pri nas
dve stranki, liberalna in na3a. Liberalna je
proti Bogu in veri. Sedaj se pa bliZzajo vo-
litve, torej na noge, mozje! Volili boste, ka-
kor vam bodem nekaj dni pred zapisal na
listek, dr. Ig. Zitnika in dr. Iv. Sustersica.
Nikar pa, kakor mislijo liberalci (kazo® proti
Vipavi), tistega Zloveka, ki je v Podragi, v
lastni vasi odvralal od vere ljudi, to jelv.
Bozid. Pri zadnjih volitvah so se oni nam
smejali, ali sedaj se bomo pa mi njim*
Navzodih je bilo okoli 12 moZov, kater!
bodo lahko to porodilo potrdili s prisego-
Kaplanov up pa pojde po vodi! Naj se I
trudi in pete brusi kakor lovski pes, &



pomni naj, dubovnik naj bo pri oltarjua,
kmet pa naj zastopa kmeta!

— Obsodba potrjena. Kaplan dr.
Mauring na Igu je bil radi Zastikraje in
radi Zalitve v cerkvi obsojen na 100 kron
globe. Ker se je pritoZil, se je obravnava
ponoviia in je bila obsodba v 1. instanci
potrjena. Kakor znano, je Mauring pred
krstom zavrnil Zupana Jamnika, &e3, da
kot liberalec ne more biti krstni boter.

— Iz Trbovelj nam pi3ejo: Ni se &u-
diti, ako gre pri nas vse narobe. Zjutraj 4.
t. m. je na3 Zzupnik na leci udrihal po slo-
venskih pregreSnih listih in knjigah. Ob 4.
ari popoludoe pa je bil nekega proletarca
pogreb, katerega se je udeleZilo mnogo ljudij.
Godba in poZarna bramba sta bili pri spre-
vodu. Najedenkrat zapazi gospod Zupnik
dva velika venca z rudedimi trakovi. To
mu je tako pretreslo moZgane, da je hotel
zdivjati. Namesto da bi Sel pred cerkev,
jo je popibal mimo sprevoda po cesti na
nasprotno stran. Ko stopi nekdo za njim
in ga vyra3a, kaj misli storiti, mu odgovori
zupnik, da je ,kuZna bolezen“. Ako je ru-
deda barva kuZna bolezen, je tudi ne sme
cerkovnik nositi na rudedcm mo3njickua, s
katerim slehernega ¢loveka podreza pod nos.
Lansko leto je razburil Zupnika venec z
rude&imi trakovi, letos pa Ze dva; znabiti
pride 3e tretji TakuZna bolezen pa ni ven-
dar tako navarna kakor pa, & stopi kuha-
rica srdita s kuhinjskim naZem pred Zup-
nika, da je moral poslati po policijo.

— Prvi obé&ni zbor drustva v po-
spedevanje obdelavanja ljubljanskega barja,
ki se je vrdil 8 t. m. ob 11. uri dopoludne
; mali dvorani ,Mestnega doma®, udeleZilo
so jo 40 oseb, in to velinoma gospodarjev

barja. Ker se nalelnik provizori¢nega od-
hora, ljubljanski Zupan gospod Ivan Hribar
radi bolezni ni mogel udeleziti zborovanja,
otveril je de. E. Kramer, ravnatelj kmetijsko-
Zemidnega preskufevali’a zborovanje, pu-
zdravil navzole, omenil, da je slavuo c. kr.
dezelno predsedniStvo potrdilo drudtvena
pravila ter v kratkem oznagil namen dru-
3tva. Kot zapisnikar je prisostoval gospod
nadnditelj F. Crnagoj. Potem so se vriile
volitve predsednika in odbornikov. Predsed
nikom je bil izvoljen soglasno mestni Zupan
Ivan Hribar. Za odbornike pa: dr. Jos.
Kosler, veleposestnik v Ljubljani, dr. E
Kramer, ravnatelj v Ljubljani, Gabrijel
delov3ek, Zupan in posestnik na Vrhniki,
Josip Ku3ar, posestnik in Zupan na Bre-
zovici, Vinko Ogorelc, posestnik na Sko-
felei in Jakob Erjavce, posestnik na Stn
iencu. Kot &lenarina dologili sta se 2 kroni
na leto. Na to je imel gosp. dr. E. Kramer
jako zanimivo predavanje o delovanju kme:
iiskih od c. kr. ministrstva za kmetijstvo
subvencioniranib poskunfevalid® na barju in
» njih praktiénih uwspehih. S tem zborova-
m j= bila tudi zvezana mala, a jako li¢no
rejena razstava kmetijskih pridelkov ime-
anih poskufevalidé, katera je navzole
/ako zanimala., Drudtvu je pristopilo Ze lepo
Stevilo ¢&lenov, in Zeleti mu je vsestransko
podporo in najboljsi uspeh.

— Cudno postopanje juzne 2eleznice.
Pife se nam: JuZna Zeleznica kaj rada iz-
daja nove naredbe, predpise itd., ter jih
tudi strogo izvr3uje, le malokdaj pa obvesti
potujoCe ob&instvo o teh naredbah; kveé-
erman da te tuintam komaj vidno tiskane
v kak3nem koti¢ku na postajah razobesi,
kakor da bi bila dolZnost vsakega potnika,
predno se na viak poda, stikati po vseh
kotitkih na 3Stacijah, jeli so spet kak3ni
novi predpisi izdani. Smelo lahko trdimo,
da 99 ¢/, potujodega in druzega obéinstva
ne ve, da je juZpna Zeleznica pred nedav-
nim ¢asom odredila, d4 noben spremljevalec
odpotujoéih potnikov ne sme stopiti z do-
tinikom t. j. z odpotujoo osebo v vagon.
Pred par dnevi je neka tukajsnja gospa
Spremila na kolodvor svojo mladoletno in
baje %e bolehno héerko, ki se je peljala v
neki zavod na Stajersko. Kot skrbna mati
39 Je hotela prepridati, kakfen prostor in
kakino druzbo bo dete imelo. Sluzbujodi
sprevednik jo je takoj naznanil nadelstvu
Postaje in gospa, dasi vrh tega 3e tujka,
J8 morala pla¢ati, kljubu vsem prepride-
valnim dokazom, 6 kron globe. Doti¢na
20spa je sicer rekurirala, a kaj ji pomaga,
®e ima juZna Zeleznica teh 6 kron Ze v
Svojih krempljih. Stavimo torej na juZno
Zeleznico poniZna vpraSanja: Zakaj se take
vaZne naredbe ne objavijo v raznih listih,
'n zakaj se iste ne tiskajo prav debelo ter
Obesijo tako, da so vsakemu potniku vidne?

Ali juzna Zeleznica ne odira Se dovolj svojih
potnikov, da &uti potrebo e na tak nadin
polniti svojo nenasitljivo malho? Ali ni
dolZnost vratarja, opozoriti doti®nika, ki
vzame peron-karto, na te odredbe? Le ma-
lokdo ¢&ita, kaj je na karti tiskano in mnogo
jih je, da tudi ne razumejo, kaj je tiskano.
To smo napisali v opomin drugim, da ne
pridejo v tak siten poloZaj.

— ,,Obravnava v zadevi ucitelja
g Franca Gostintarja, ki je bil dne
13. februvarja t. 1. od porotnega sodiiéa v
Celju zaradi prekoradenja silobrana obsojen
na en mesec zapora, vriila se bode pred
c. kr. najvisjim kot kasacijskim sodiSSem
petek dne 16. tega meseca ob */310 do-
poludne®.

— |z Rajhenburga se nam piSe 12.t.
m: Sino®i smo imeli v na8i Zupnijski cer-
kvi tatu. Baje se je dal mveder zapreti vanjo
ter pono&i Sel na delo. Razbil je pusico, v
katero se nabira za cerkvene potreb&éine,
in pobral iz nje neznatni drobiZ Na taber-
pakelinv je razbil sv. razpelo, odprl Bator
ter razb:] monstranco. Da je zlata ali sre-
brna, bi j¢ bil pobasal — tako jo je pa
ostavil. Tudi nekaj druzih redi je razmetal
po tleh. Potem je odznotraj siloma odprl
vrata ter jo popibal. Sumi se, da je zlofinec
civilno opravljen, 24letni ptujec, kojega so
v mraku videli v svetiiCu.

— Okrajna posojilnica v Ormozi
poviSala je vsled sklepa nadelstva in nad-
zorstva obrestovanje hranilnih vlog od
1. januvarja 1901 naprej na 43/,°/,. Nevzig.
njene cbresti pripisujejo se 30. jumnija in
31. decembra vsakega leta h glavnici. —
Rentni davek plada posojilnica sama. —
Zadruznikom dajejo se posojila na menice
po 6¢/,, na hipoteke po 5/,9/,.

— Pozor skladatelji! Iz Trsta smo
prejeli: Pevski drultvi ,Slava® pri sv. M.
M. s»odnji in ,Velesila, v Skednju sta
sklenili, da si naroditi dve lahki, melodi-
jozni pesmi, s katerima hodeti nastopiti
prvo nedeljo meseca januvarija o priliki
prvega liudskega plesa v Skednju (v dvc-
rani g Sancin Cemota). To bo jako dobro
vplivalo na na&%e ljudstvo v tem okraju in
po okolici sploh, ker bo nekaka akcija
proti Sirjenju la%kih canzonet, s katerimi
prihajajo Italijani navadno ravno o pust-
nem ¢asu. V ta namen sta sklenila odbora
redenih dveh pevskih dru3tev, da razpiSeta
nagrade 50 kron onemu skladatelju, ki do-
peslje dve mnajbolji taki pesmi. Pesmici naj
bodo zloZeni samo na dva glasa (ali pa
tudi na tri, n. pr. 1. in 2. tenor in bas).
Glavno pa je, da sti skladbi labki, tako, da
se jih lahko naude tudi priprosti pevei in
da se raz§irita tudi mej ljudstvo, &im jih bo
slifsalo dva- trikrat. V presojo doposlanih
pesmi se konstituira poseben odbor samih
dobrih pevcev in sodilo naj bo tudi ob-
éinstvo samo. Pripomniti je %e, da jedna
bodi bojna pesem, druga pa ljubavna.
Skladbe naj se doposljejo cdboru enega ali
druzega imenovanih druitev pod posebno
sifro skladateljevo do 3. decembra 1900.
Na eventuvelno pozneje do3le skladbe se
ne bo jemalo ozira. Obraamo se torej do
gospodov slovenskih skladateljev, da ustre-
Zzejo te] na8i proSnji, kajti stvar je tudi
eminentno narodno-politiénega pomena.

— ,,Slavéev'* Martinov ve&er priva-
bil je v nedeljo, navzlic skrajno neugod-
nemu vremenu, precejinje Stevilo posetni-
kov v vrtni salon ,Narodnega doma®. Ob-
¢instvo se je ob marljivem in izbornem
sviranju meS¢anske godbe ter ob lepem,
krepkem petju ,Slavca® dobro zabavalo.
Mnogo smehu napravil je solo-nastop 2
Martinovih gosij, ki sta z Zivahnimi ,mej-
klici“ se rogale govorniku. Potom Zrebanja
pa sta prisli v last drugim gospodarjem.
Ples je spravil na noge ves mladi svet,
kateri se je vrtil do jedne ure &ez polnod
na improviziranem plesii¢u, navzlic temu,
da je ta veder vladal v salonu nekak so-
mrak, ker velike svetilke niso fankcijoni-
rale. Ali se temu nedostatku ne da od-
pomodi ? K.

— Pevskega drustva ,,Ljubljana'
»Martinov veder®, kateri se je vriil v me-
deljo, 11. t. m. v hotelu ,St.rukelj“, obnesel
se je jako dobro. Pevske todke izvajale so
se v ob&o zadovoljnost. Igra ,Ponesreena
glavna skuinja“ predstavljala se je dobro,
nudila je obginstvm veliko smeha, kakor
tudi Saljiva po&ta, s kojo so imeli pis-
monose jako veliko opravila. Le Zal, da so
bili prostori hotela ,Strukelj* za ta vedler
veliko premajhni. K.

— Martinov veder v Siski. Spodnja
Siska imela je v nedeljo mnogo Martinovih
veselic, toda najZivahneja bila je brez-
dvomno ona pri ,Raci, le Zal, da novi
»83lonfek® ni imel prostora za vse doile
goste. Dve toéki: ,ples® in ,3aljivo pod-
uéno berilo“ sta morali, zaradi pomanjkanja
Casa in plesi§®a, odpasti. Pohvalno je pel
moZki zbor &italnice — pod vodstvom g.
¢ j. A Sveteka 6 =zborov: je sviral na
citrah spretno in z onim ob&utkom, ki to
godbo omili: na kar se je vriila tombola.
Po zavrSenem sporedu zahvalil je prvo-
mestnik navzofe za obisk in darila in za
klical g. J. PavBi¢u za sodelovanje iskreni:
Zivio! Nadalje razvila se je prosta zabava
v duho sv. Martina. —

— |z Starega trga pri Poljanah se
nam piSe: Petru ReZeku na &ast in v pro-
slavo 25letnega njegovega plodonosnega in
nepristranskega delovanja v Starem trgu
kot Zupnik, predsednik krajnega Zolskega
sveta in krajoo¥olski nadzornik, priredili
80 farani dne 3. t. m. razsvetljavo ter
podoknico s tamburanjem in petjem, dne
4 t. m. pa se je ves Stari trg okrasil s
slovenskimi trobcjnicami. Izrodila se mu
je ta dan tudi diploma Zastnega ob&anstva,
katero je prav lepo priredil g. Rih. Seber
v Postojni.

— Staro Zelezo je pripeljal v Ljub-
ljano prodajat posestnik Florijan Cebhun iz
Jerce. Zelezo je bilo ukradeno tovarnarju
Andreju Jan&garjn v DomZalah, in ga je
ukradel Cehun v druzbi Se dveh tovaridev.
Zelezo je vredno 65 kron. Policija je Cehuna
prijela in dala v zapor.

— Dva mlada bera&a iz Nemdije stia
véera] prav sitno beradila po mestu,dckler
ju ni policaj prijel. Jeden je neki imel po-
narejena spricevala.

— Z nozZem je ranil vieraj zveder v
hisi Stev. 27 na TrZa%ki cesti pekovski po-
moénik Jakob Koderman svojega sopomod-
nika Franc:ta TomaZida na levi roki. Ko-
derman je bil pijan in je razgrajal po pro
dajainici svojega gospodarja Jos. Juga ia
preklinjal mater boZjo in Kristusa. Ko ga
je TomaZ%i& hotel pomiriti, je potegnil noZ
in ga sunil. Tudi svejo gospodinjo Ivano
Jugovo je ranil. Anton Koderman se je are-
toval in izrodil deZelnemu sodiisn.

— lzgubljeni voli. Dsnes ponoZi je
pripeljal neki gonjad iz Smartna pri Litiji
na Poljansko mitnico tri pare volov. Gnati
jih je imel k Cernetu na sv. Petra cesti
Mej pladevanjem mitnine 5la sta dva para
volov naprej po Poljanski cesti, tretji par,
ki je bil Ze utrojen, je poZakal gospodarja
na cesti. Ko je gonjad pladal mitnino, je
8¢l za voli, a ona dva para volov, ki sta
5la naprej, ni bilo nikjer ved videti na cesti.
Gonja& je popustil par utrujenih volov na
cesti in je tekel za drugimi, pa jih ni nikjer
dobil. Sel je nazaj, a sedaj so bili 3e utru-
jeni voli pobegnili. Tako je bil gopjaé iz-
gubil najedenkrat tri pare volov. Jeden par
je naBel pozneje v Predovifevem hlevu,
druga dva para pa je danes dopoludne na
Sel v Ferlindevem hlevu, kamor jih je bil
nekdo ponodi prignal. y

— Zlato broso je ukradel neznan tat
Ani Ué&akarjevi, kubarici nra Starem trgu
8f. 8. Bro2a ima vdelan modro-zelen kamen.

— Na Martinovo nedeljo so se stepli
v neki gostilni v sv. Florijana ulicah de-
lavei, in je bil kleparski pomoé&nik Franc
Z. na roki z noZem Jlahko ranjen. Gostilni-
¢arju #o tudi pobili ved steklenic.

— Dve konjski odeji sta bili ukra-
deni v soboto popoludne na dvorii¢u na
Mesarski cesti 8tev. 2 posestniku Francetu
Zagarju iz Besnice.

— Aretovanje. Mestna policija je za-
prla vleraj krojadkega pomocnika Jos. A.
iz Spodnje Siske, ker ga celjsko okrozZno
sodi3de zasleduje zaradi hudodelstva tatvine.

— Mestna posredovalnica za delo
in sluzbe. Od 3. do 9. novembra je dela
iskalo 12 moBkih delavcev in 40 Zenskih
delavk. Delo je bilo ponudeno 7 mo3kim
delavcem in 28 Zenskim delavkam. 71 de-
lavcem je bilo 43 odprtih mest nakazanih
in v 36 sludajih se je delo vsprejelo in
sicer pri 19 moskih delavcih in 17 Zenskih
delavkah. Od 4. januarija do 9. novembra
je doSlo 2863 proSenj za delo in 2569 de-
loponadeb 4491 delavcem je bilo 2848 od-
prtih mest nakazanih in 1702 sludajih se
je delo vsprejelo. Delo ali sluzbe dobe
takoj; 2 vrunarja, 2 konjska hlapca, 1 tra-
fikantinja, 1 prodajalka, 1 3ivilja, 2 nata-
karioi, 3 kuharice k oroZnikom, 2 kuharici

navadni, 1 scbarica, 5 deklic za vsako
delo, 6 deklic k otrokom, 3 Kkuhinjske
deklice. Vajenci za trgovine in obrte.

* Nesre&na druZina je druZina oskrb-
nika Adoifa Nagela v Felegyhazi. Nedavno
je sobarica zadu8ila osem mesacev starega
sintka s katerim je spala v isti postelji.
Sobarica se je zategadelj hotela usmrtiti,
toda redili so jo.- Nagel jo je obdrZal, ker
je bila pridna in hisi zelo udana. Nedavno
pa je sobarica kubala nad spiritom kavo.
Posoda je eksplodirala in goredi spirit se
je razlil po sobarici in dveh, 3 in B let
starih otrocih Nagelovih. Opedeni so bili
tako hudo, da so vsi trije nekaj ur kas
neje umrli. Tako je bila sobarica kriva, da
je izgubil Nagel kar zapored troje otrok.

Telefonska in brzojavna
porodila.

Ormoz 13. novembra. Poroéilo
»lagespoite® z dne 13. novembra, da
je v slovenski %oli ormoZke okolice
komaj 100 otrok, je tendenciozno in
laZnjivo. Res je, da obiskuje do danes
to Z%olo 175 otrok. Nove prijave in
prestopi iz nemske Sole se 3e vedno vr3e.

Meran 13. novembra. Nemski kle-
rikalci so sklenili kandidovati v peti
kuriji barona Dipaulija, v kmetskih ob-
¢inah pa ostane Zallinger, ker ni dru-
zega. kandidata.

. Pisek 13. novembra. Pri dana%nji
obravnavi je sodni predsednik grajal
dr. Baxo, ker se je razZaljivo izrazil o

izreku praske medicinske fakultete
Zagovornik Aufednidek je zastopal
mnenje, da Hilsner ni kriv. DrZavni

pravdnik je v svoji repliki povedal, da
je dal aretovati prico Cervinka, ker je
ta neko drugo pri¢o nagovarjal, naj
po krivem pri¢a, in naj trdi, da je bil
Hilsner dne 17. dotiénega meseca Vv
Jihlavi. '

Budimpesta 13. novembra. Spe-
cialna debata o deklaraciji nadvojvode
Frana Ferdinanda se je danes dognala
in je bil doti¢ni naért s Széllovim do-
stavkom sprejet.

Rim 13. novembra. Chamberlain
je odredil, da se mora na Malti, kjer
je med 180000 prebivalci le 6000 an-
gleS¢ine zmoznih, pri vseh uradih uvesti
ravnopravnost anglei¢ine z italijanséino,
od leta 1914. pa bo anglei¢ina jedini
uradni jezik. Deputaciji italijanskih wve-
ljakov, ki so proti temu ugovarjali, je
Chamberlain rekel, da so italijanske za-
hteve nesramne, in da Malta uZiva Se
preve¢ svobo&¢ine

Pekin 13. novembra. Poslanistva
so se zjedinila mej drugimi na sledece
mirovne pogoje: 1. Kitajska zgradi pri-
meren spomenik na mestu, kjer je bil
umorjen nem$8ki poslanik Ketteler, ter
poslje cesarskega princa v Nemcdijo z
lastnoroénim pismom cesarjevim prosit
odpui¢anja; 2. vsi pri tem umoru so-
krivi princi in wuradniki se usmrte;
3. Kitajska plac¢a velesilam primerno
odskodnino; 4. Taku in druge utrdbe
se podero in uvoz oroZja in municije
na Kitajsko se prepove in 5. tuji po-
slaniki dobe posebno straZo.

Condurango Malaga vino,
(Zelodec krep&ujo&e vino.)
Sunja, 23, septembra 1898,

Blag. gospod M. Leustel, lekarnar v Ljubljani.

Rad priznavam, da je VaSe Condurango
Malnga vineo pristno. Deluje posebno dobro
pri Zelodéni boll, krepi telo, lajSa in vzbuja slast

do Jedij. Dr. J. Folnegovié,
(9—46) ob& zdravnik.

1 E drainli is
Umrli so ¥ juiliani:

Dne 9. novembra: Helena Parapat, zaseb-
nica, 84 let, Ulice na Grad &5t. 8, ostarelost. —
Jozefa Piskar, zasebnica, 93 let, Pred Skofijo 3t.
14, ostarelost. — Fran Tomc, delavec, 65 let, Za-
lokarjeve ulice 5t. 13, pljuénica.

Dne 10" novembra: Jera Selan, posestnica,
80 let. Poljanski nasip 5t. 10; ostarelost. — Marija
Valant, kovadeva héi, 2 mes., Florijarske ulice &t.
24, akutni ¢revesni in Zelod&ni katar. — Ana Vod-
nik, posestnica, 55 let, Linhartove ulice 5t. 5,
vsled raka. — Marija Franzl, Solskega sluge vdo-
va, 66 let, Valvazorjev trg 5t. 4, Bright. wvnetje
ledvic. — Helena Lah, néenka, 13 let, Florijanske
ulice &t. 36, vodenica. y

Dne 11. novembra: Josip Zaje, gostad, 86
let, Hranilniska cesta Et. 6, ostarelost.

V deZelni bolnici:

Dve 7. novembra: Cecilija Ales, ereﬂigdm
Zena, 32 let, vnetje moZganske mrene. — Stefan
Terdina, duninar, 22 let, jetika,
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Sokli¢ Edmund, c. kr. davéni
oficijal in Sokli¢ Julija naznanjata
v imenu svojih otrok Vida, Beris in
Ernest vsem sorodnikom, prijateljem
in znancem Zalostno vest, da je naSo
iskreno ljubljeno najstarejSo hderko

Anico

po kratki hudi bolezni danes dne 13. no-
vembra 1900 ob 2. uri zjutraj v starosti
6 let in 4 mesecev Bog k sebi poklical,

Pozemljski ostanki naSe nepozabne
Anice se bodo v sredo 14. novembra
1900 ob 2. uri popoludne iz mrtvaSnice
pri sv. Kristofu k veénemu poditku pre-
nesli, (2346)

V Ljubljani, 13. novembra 1900.

Ucenee

se vsprejme v trgovino s Specerijo, drob-
nino in Zeleznino pri

@15-2) Val. Lapajne-tu v Idriji.

Organist

poudeval bi na glasovirju.

Naslov: Marije Terezije cesta 5t. 11
(Kolizej), lll. nadstropje, pri J. PodkrajSek.

| K = U
rujav, 168 cm. visok, zdrav, brez hib,
modne postave, Zivega temperamenta, dobro

jeZen in uvoZen, jako hoden, se proda.
Povprasa naj se v upravniStva ,Slov.

Najboljsi

kalcijev karbid

iz Jajc v Bosni
vsaki kgr. daje zajamceno 290 do 320 litrov plina.
Znizane eene.

Glavna zaloga:

Edgardo Prister

v Trstu, via S. Francesco.
SR (2340—1)

Zastopnik za Kranjsko in Spodnje Stajersko:

Fran Zeleznik

Ljubljana, Dunajska cesta §t. 7.
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Cujte in strmite!
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kofe* po 12 4+ 1.

markerju, ki ¢uje zlasti na ime

Senzacionelna najnovejSa noviteta!

V pozni noé&i XIX. stoletja zagledala je beli dan li¢na
in &asu primerna knjiZica, ki je sluéajno ravno danes

——| dne 13, t. m. |/

izSla pod pomena polnim naslovom:

»Kavarniski strajk*.
(Ekspektoracije petero kavarniskih gostov.)

Okusno fino broirana in prav fedno tiskana priroZna knjiZica, ki ob
deluje povsem aktuelno tvarine v bolj Saljivo-zbadljivi obliki, ima za pred-
met vsebino ali za vsebino predmet, kojo vsak kolikaj razsodni Citatelj Ze
po pregnantno markantnem naslovu takoj na prvi pogled brez dvoma ]aa.hko.
ugane; osobito se pa odlikuje to delce po izrednem ,cikoriSkem duhu®, ki
izrazovito preveva vseh 13 drobno tiskanih stranij in iz obsega in celote toli
prijetno duhti, da pod tem mogoCnim uplivom naslajanja hvaleZnol potrpez-
ljivi citatelj ni le skrajno sladko ginjen, ampak kar nekako Zarobmo zamak-
njen, kakor bi v resnici tam v ,Zvezdi“ pod koSato-senCnatimi kostanji seded
srebal in srkal iz mikroskopine skodelice tisto slastno-fino ,érno moko®, ki
je v pol-preteklih &asih veljala cel6 samo 10, a se v sedaj srefno in temeljito
.sanirani kazini“ to&i prav tako po 10 4 3, kakor tisti bolj plebejski ,&rni

Posamezni izvod bro&urice velja samo porcijo podraZene kave
12 +

Kdor naroéi najmanj 365 izvodov, dobi najmanj 1 kr. popusta
Preplacila po izvolji.

Cisti dobigek skupila v korist, prid in blagor ubogemu, po Lregulaciji
nove valute* nehoté obcutljivo udarjenemu in po vsi Evropi dobro znanemu,

Hovigros IDDrEiga

in se — jamé&e& z lastno koZo za gotovo in tofno plalilo — peha od ranega
jutra do pozne nodi, da riskantno ulovi kak bore krajcar, katerega bo pa
moral v bodoce, ker je postal res nekam zelo okrogel, radi preteCe nevarnosti
morda celo zavarovati pri kaksni novi zavarovalnici proti nezgodam.

#3 Interesantna broZurica dobiva se samo pri nekaterih najbolj pri-
zadetih markerjih. Kdor se zanima, naj se poZuri, ker ni izklju€eno, da kar
Zez no¢ naklada zgine uprav z elektriéno hitrostjo ljubljanskega tramway-a!
Torej le hitro — naglo — urno, da ne zamudite ugodne prilike !
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(2339)

Pravi unikum

XIX. stoletja!
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NWaznanile.

\ \l\l@lxl\l& TN

\ se najtopleje priporoava

N

Slavnemu obé&instvu uljudno naznanjava, da sva prevzela

Sarcevo gostilnico

na Sv. Petra cesti Stev. 16

. kjer totiva le dobra in znane pristna vima iz pripoznano dobre zalo
N kakor tudi priljubljeno vedmo sveze Hoslerjeve maremno pive ter
N stregla z izvrstnimi gorkimi in mrzlimi jedill.

Opoludanski obed z dvema prikuhama 40 vinarjev.
V nadi prav obilnega poseta zagotavljava najsolidnejSo in vedno tofno postreZbo ter

I%’l\l\l;%l\l\‘l\l@%l\lxl =;?_I=a_.{_.l§\._:I§ Wy, Wy l\l\l..‘_E

(2311—-3)

Sarceve,
deva po-

F. & J. Vodisek.

A Hy, B B, E B E E

I=o1rmnmi

spreten prodajalec v Zpecerijski stroki in
kemptoarist i5&e sluzbe s takojsnim
vstopom v mestu ali pa na dezZeli. 23133

V najem se dajo

ena kovaska, ena kljuéav-
ni¢arska in ena kleparska

Blagovoljne ponudbe prosi pod naslo- .
vom ,Komi'* na upravniitvo ,Slov. Nar.“, delavnlca'
Ve& pove J. J. MMantz, Rimska
Vsprejmem takeoj vestmnega in | cesta st 16. (2316—3)
pridnega Firm. 124/00. Einz. 1. 152/1.

Oklic.

Podpisana kot trgovska sodnija naznanija,
da se je v trgovski register za posamne tvrdke
vpisala tvrdka: (2331)

wAlojzij Vehovec, kréma, mlin in Zaga
v Zuzemberku &t. 63",

C. kr. okroZno sedifce v Rudolfovem
odd. IIL.,, dné 6. novembra 1900.

(rO0vskegd  pomotiiky.

(2323—2) A. Domicelj, Rakek.

Spretne, solidne

potovalne uradnike

(akvizitéerje)

za vse zavarovalne stroke wveprejme protl
"l-ovkl provizijl, slasoma tudi = stalne
placo tukajdnji glavni zastop stare, na Kranj-
skem Ze dolgo poslujode tuzemske zavarovalnice.

.. LastnoroZno pisane ponudbe naj se poi-
Liajo pod: ,,alkviziter 3¢ upravnistva ,Slov.
Naroda®. (1631—30)

% RN TR
Jubilejske ustanove.

Podpisana zbornica razpisuje za leto 1900 osemnajst eesar Frane Jo-
iefqvlh ustanov, 8 po 50 kron in 10 po 20 kron za onemogle obrtnike vojvodine
Kranjske, in pet cesarice Ellzabete ustaneov po 40 kron za onemogle ubog:
vdove kranjskih obrtnikov. Pro3nje naj se poaljejo trgovski in obrtniski zbornici de
30. novembra t. 1. PriloZi naj se jim od Zupnijskega in obéinskega urada potr-
jeno dokazilo, da je prositelj obrt samostojno izvrSeval, da zdaj zaradi onemoglosti ne
more ve& delati in da je ubog, oziroma, da je prositeljica onemogla uboga wvdova biv-
Sega samostojnega obrtnika. (2337

V Ljubljani, dné 10. novembra 1900.
Trgovska in obrtniS§ka zbornica za Kranjsko.

Razpris.

Na Jesenicah na Gorenjskem je s 1. prosincem 1901 namestiti izpraznen

mesto obéinskega policaja

z letno plafo 800 K in prosto sluzbeno uniformo. Slovenskega in nem3kega jezik
zmoZni prosilei, v prvi vrsti bivSi oroZniki in dosluZeni vojaki, naj vlagajo svoje proin
do 10. decembra t. 1. pri ob¢inskem predstojnidtva na Jesenicah.

Ob¢insko predstojnistvo na Jesenicah
dné 11. novembra 1900.

Razglas.
Da se zagotovi

potrebS¢ina obleke in obutve za gojence ustanov-
nega zavoda za gluhoneme v Ljubljani

se pozivajo tvrdke, ki reflektirajo na zalaganje, naj dotiéne ponudbe z napovedani
enotnimi cenami

EHPragi rrojalai
V izboljSanje VaSega poZutja se Vam prav
toplo priporo€a, zjutraj in zveder zavZiti sam
eno Cafico pristnega J. Klauer-jevegn

”Tl'iglav-a“

iz planinskih zelis¢ pripravljenega.

X Brez dvojbe je to najboljsi domaéi pridelek
ki nadkriljuje vse inozemske Bpecijalitete v ukusu
in udinku. (2023 —37)
Odlikovan je z zlato svetinjo v Parizu.
PreskuBali so ga: Prof Dr. L. Rissler, ravnatel

Dr. E. Meissl, prof. B. Knapitsch.

123411

St. 16.716.

(

do 24. novembra t. L.

vloZé pri c. kr. deZelni vladi
Natan€nejSa pojasnila v obsegu in v rokn zalaganja je dobiti pri vodstvn gluhc
nemnice (ZaloSka cesta) ali pri tukajSnjem uradu.
C. kr. deZzelna vliada za Kranjsko.
V Ljubljani, dné 9. novembra 1900.

Slavnemu p. n. obéinstvu se uljudno naznanja, da se pri¢ne

v soboto, dne 3. listopada t. |.
v PresSernovih ulicah st. 1, v Fris-ovi paladi

velika prodaja blaga

in sicer pride na prodaj:
vellka partija sulkina, med tem anglesko in brnsko sukno in blago za haveloke

vellka partija raznega volnenega hlaga za dame in barvanega bar
henta meter od 15 kr. naprej;

velilka partija Smyrna preprog (tepihov) vsake velikosti, kakor pr
proge za pred posteljs in za na stene. Preproge 2 metra Siroke in 3 metre dolg:
po 5 gld. 90 kr.;

velika partija svilnatega blaga, med tem najnovej§i vzorci Taft svile
meter po 95 kr.;

vellka partija medercev, pribliZzno 500 komadov iz neke konkurzne mase
od 30 kr. visje. (23441

=" Vrhu tega Se nekaj izvanredno cenih partij raznega blaga, ~2=Q

Ker se bode omenjeno blago po izvanredne nizkih cenah prodajalo,

je upati, da se izbera v kratkem zmanjSa, in je tedaj priporogéljivo,

da se vsakdo, kdor zZeli to ugodno prillko uporabiti, pravoéasno
2 nakupom preskrbi.

JLjubljanska kreditna banka“

v Ljubljani
Spitalske nilice &t. =.

ITalkup in prodala
vseh vrst rent, driavmih papirjev, zastavanih
pisem, srefk, novcev, valut i. t. d. po najkulant-
nejiih pogojih. (1877—51)

3

v

Sprejemanje denarnlh wlog
na vloZne knjifice, na tekodi rafun in na giro-
konto s 4°/, obrestovanjem od dme vloge do

dne vzdiga,

Eskompt menjlc najkulantneje.

Borzna narcdila.

Poscjile na vrednostne papirje proti nizkim
obrestim.
Zavarcovanje proti kurzni izgubi.
FPromese k vsem irebanjem.

lzdsjateli in edgovors! wrednik: Josip Nolli

Lastnina in tisk ,Nérodne Tiskarne®.
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